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Pirmadienj, 1572 mety rugpjucio astuonioliktaja, Luvre vyko di-
dele $vente.

Senosios karaliy rezidencijos langai, paprastai tamsus, buvo skais-
¢iai apsviesti. Gretimose aikstése ir gatvese, $iokiomis dienomis i$tus-
téjanciose, kai tik Sen Zermen ’Oserua baznycios bokste iSmusdavo
devynias, dabar knibzdé¢jo miestelény, nors jau buvo vidurnaktis.

Visa toji grésminga tirSta triuk$§minga minia tamsoje panés¢jo j
juoda, neramia jura, jos kieckvienas plastel¢jimas tapdavo riaumojancia
banga: verzdamasi i§ Fosé Sen Zermeno ir Astrius gatviy, toji Zzmoniy
jura issiliejo krantinéje. Tvindama ji dauzé Luvro sienas, o sligdama
trankesi j priesais stovin¢ius Burbony ramus.

Nors tai buvo karaliska $venté (o gal kaip tik dél Sios priezasties),
tadiau minia atrodé kazkaip grasiai nusiteikusi, nes ji neabejojo, kad
sios iskilmes, kuriose ji esti zZiGirovas, téra jzanga, kad jos laukia kitos
pramogos, atidétos savaitei, ir tada liaudis bus pakviesta ir galés pasi-
linksminti i$ visos $irdies.

Karaliaus dvaras $venté Margaritos Valua, velionio Henriko II duk-
ters ir Karolio IX sesers, vestuves su Henriku Burbonu, Navaros ka-
raliumi. I§ tikryjy ta patj ryta ant pakylos, pastatytos priesais Dievo
Motinos katedros duris, kardinolas Burbonas sutuoké jaunavedzius su
visomis ceremonijomis, kurios budavo atlickamos per Prancuzijos sos-

to jpédiniy vestuves.
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Sios sutuoktuvés labai stebino visus, o jZvalgesnius verté gerokai su-
simastyti. Ticsiog nesuprantama, kaip galéjo suartéti — protestantai ir
katalikai, kurie tuo metu taip nekenté vieni kity. Zmonés klausé saves,
kaip jaunasis princas Kondé galéty atleisti Anzu kunigaiks¢iui, kara-
liaus broliui, uz savo téva, kurj Monteskju nuzudé Zarnake, arba kaip
jaunasis kunigaikstis Gizas galéty atleisti admirolui Kolinji uz savo
téva, kurj Orleane nuzudé hugenotas Poltro de Meré. Buvo dar $tai
kas: Joana Navarieté, narsioji silpnavalio Antuano Burbono Zmona,
pati prie$ kurj laika supir$usi savo siiny su karalaite Margarita, miré vos
prie$ pora meénesiy, ir apie jos staigia mirtj sklido keisti gandai. Visur
buvo $nekama patyliukais, o kai kur ir garsiai, kad ji buvo suZinojusi
kazkokia baisig paslaptj, o Kotryna Medi¢i, bijodama, kad toji paslaptis
bus atskleista, nunuodijusi karalieng¢ Joana kvepian¢iomis pir§tinémis,
pagamintomis vieno florencijie¢io, vardu Reng¢, labai patyrusio tokiuo-
se reikaluose. Tie gandai spar¢iai plito ir atrodé labai pagrjsti ypac to-
del, kad po karalienés mirties jos siinaus prasymu dviem gydytojams,
kuriy vienas buvo garsusis Ambruazas Paré, buvo pavesta atlikti skro-
dima ir iStirti jos kiing, bet neliesti galvos. Ta¢iau nusikaltimo pédsa-
kai galéjo buti tik smegenyse, vieninteléje skrodimo nepaliestoje kiino
vietoje, nes Joana Navarieté buvo nunuodyta kvepalais, per uosle. Mes
kalbame apie nusikaltima, nes nickas neabejojo, kad buvo jvykdyta
piktadaryste.

Bet tai buvo dar ne viskas: pats karalius Karolis itin atkakliai, net
uzsispyrusiai sické ty vedyby, kurios ne tik grazino taika jo karalystei,
bet ir sutrauké j Paryziy visus Zymesniuosius Prancuzijos hugenotus.
Jaunoji buvo kataliké, o jaunasis — reformatas, todél Grigaliaus XIII,
tuometinio Romos popieziaus, reikéjo prasyti dispensos*. Dispen-

sos jis ilgai neatsiunté, ir tas delsimas labai neramino velion¢ Navaros

* Dispensa — Kataliky baZnyé¢ioje administracinis aktas, kuriuo ypatingais
p g yc10j ypating,
atvejais atleidZiama nuo pareigos laikytis baznytinio jstatymo.
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karalieng; vieng diena ji pareiské Karoliui IX, jog bijanti, kad dispensos
jie galj visai nesulaukti, bet karalius j tai atsake:

— Nesirupinkite, mieloji teta, a$ jus gerbiu labiau negu popieziy,
o savo seserj myliu labiau, negu jos bijau. A§ nesu hugenotas, bet tuo
labiau nesu kvailys, ir jeigu monsinjoras popieZius pasirodys per daug
uzsispyres, tai a§ pats paimsiu Margo uz rankos ir sutuoksiu ja su jasy
sanumi pagal visas hugenoty apeigas.

Sie zodziai i Luvro pasklido po miestg, labai nudziugino hugeno-
tus ir sukélé nemazai rapes¢iy katalikams. Jie pasnibzdomis klausinéjo
vienas kita, ar karalius i§ tikryjy juos i$duoda, ar tik vaidina komedjija,
kurios nelaukta atomazga paaiskésianti viena grazy ryta ar vakara.

Nepaaiskinamas atrodé Karolio IX elgesys su admirolu Kolinji,
nes jis penkerius ar $eserius metus jnirtingai kovojo su karaliumi: iki
to suartéjimo karalius buvo jkainojes jo galva $imtu penkiasdesimdia
tukstandiy aukso ekiu, o dabar tiesiog prisickinéjo jo vardu, vadino
savo tévu ir zadéjo tik jam vienam pavesti vadovauti karui. Prieita prie
to, kad Kotryna Medic¢i, iki $iol dariusi jtaka jaunojo karaliaus veiks-
mams, valiai ir pageidavimams, atrodé i§ tiesy pradedanti nerimauti, ir
ne be pagrindo, nes vieng atvirumo valandéle Karolis IX, kalbédamas
su admirolu apie Flandrijos karg, prasitare:

— Téve, mums labai reikia saugotis vieno: tegul karaliené motina,
kuri, kaip jums Zinoma, mégsta visur kaisioti nosj, nicko nezino apie
ta sumanyma. Mes turime jj laikyti tokioje paslaptyje, kad motina
né uoste nesuuosty, nes a$ ja pazjstu: tokia kirintoja mums viska su-
jaukty.

Kad ir koks i$mintingas bei patyres buvo Kolinji, ta¢iau jis nega-
léjo nuslépti tokio nepaprasto karaliaus pasitikéjimo. Nors jis vyko j
Paryziy slegiamas dideliy jtarimy, nors i§vaziuojant i§ Satijono viena
valstieté puolé jam po koju, $aukdama: ,,O, pone, musy gerasis Seimi-
ninke, nevaziuokite j Paryziy, nes ten laukia mirtis ir jusy, ir visy ty,

kurie vyksta su jumis!“, bet jtarimus pamazu pamir$o ir Kolinji, ir jo
¥ ) 1
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zentas Telinji, kuriam karalius taip pat buvo labai palankus, vadino
ji broliu, kaip admirolg — tévu, tujino jj, kaip ir kitus geriausius savo
draugus.

Taigi hugenotai, i$skyrus keleta paniureliy ir jtaruoliy, visiSkai nusi-
ramino: Navaros karalienés mirties priezastimi imta laikyti plau¢iy uz-
degima, ir erdvios Luvro salés prisipildé $auniyjy protestanty, kuriems
ju jaunojo vado Henriko vedybos pranasavo laimingy dieny sugrjZima.
Admirolas Kolinji, Larosfuko princas, Kondé sanus, Telinji, — Zodziu,
visa vyresnybe dZitgavo, kad pagaliau Luvre tapo visagaliai, o ParyzZiu-
je taip palankiai buvo priimti visi tie, kuriuos dar prie§ tris meénesius
karalius Karolis ir karaliené Kotryna noréjo pakarti aukstesnése negu
paprasty zmogzudziy kartuvese. Tik mar$alo de Monmoransi veltui
ieSkotum tarp hugenoty: jo nepajége suvilioti jokie pazadai, negalé¢jo
apgauti tariamas nuoSirdumas. Jis pasitrauké j savo I'Il Adamo pilj, tei-
sindamasis gedjs savo tévo, konetablio An de Monmoransi, kurj Ro-
bertas Stiuartas nusove i§ pistoleto Sen Deni kautynése. Bet kadangi
tai buvo jvyke prie§ trejus metus, o jausmingumas tais laikais nebuvo
labai vertinama dorybé, apie tokj ilgai trunkantj gedula kickvienas ga-
léjo manyti, ka tik nor¢jo.

Be to, viskas liudijo, kad mar$alas de Monmoransi klysta: karalius,
karaliené, Anzu kunigaikstis ir Alansono kunigaikstis karaliskoje puo-
toje puikiausiai atliko savo, kaip $eimininky, pareigas.

Patys hugenotai visiskai pelnytai gyré Anzu kunigaikstj uz Zarna-
ko ir Monkonturo pergales, laimeétas, kai jis dar neturéjo astuoniolikos
mety, tai yra anks¢iau, negu kad Cezaris ir Aleksandras i$garséjo kaip
karvedziai. Anzu kunigaikstis buvo lyginamas su jais ir, Zinoma, labiau
garbstomas uZ tuos Iso ir Farsalo nugalétojus. Alansono kunigaikstis
ziaréjo lip$niomis ir melagingomis akimis, karaliené Kotryna spindéjo
dziaugsmu ir saldZiai, it medumi tepdama, sveikino princa Henrika de
Kondg¢, neseniai vedusj Marijg de Klev. Ir Gizai $ypsojosi baisiausiems

savo giminés priesams, o kunigaikstis de Maijenas gindijosi su Tavanu
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ir admirolu apie netrukus jvyksiantj karg, kurio paskelbimas Pilypui
II* dabar buvo svarstomas rim¢iau negu kada nors.

Tarp bareliais susispietusiy sve¢iy, kiek palenkes galva, klausyda-
masis pokalbiy, sukinéjosi kokiy devyniolikos mety jaunuolis, pro-
tingomis akimis, juodais, labai trumpai nukirptais plaukais, tankiais
antakiais, kumpa kaip erelio snapas nosimi, sukta Sypsena, besikalan-
diais aseliais ir barzdele. Tas jaunuolis, pasizyméjes kol kas tik d’Arné
le Diuko masyje, kuriame jis narsiai kovési, nesigailéedamas gyvybes,
o siandien tiesiog berte apiberiamas sveikinimais, buvo mylimas de
Kolinji mokinys ir dienos didvyris. Pries tris ménesius, kol dar gyveno
motina, jis buvo vadinamas princu Bearnie¢iu, $iuo metu jis paveldéjo
Navaros karaliaus titulg, o ateityje turéjo tapti Prancuzijos karaliumi
Henriku IV.

Kartkartémis jaunuolio kakta greit praslinkdavo tamsus debesis:
matyt, tomis akimirkomis jis prisimindavo savo moting, mirusig vos
prie$ du meénesius. Jis buvo labiau negu kas kitas jsitikines, kad ji mire
nesava mirtimi. Taciau debesis it lengvas $esélis dingdavo, issisklaidy-
davo, nes tie patys zmongés, kurie su juo kalbé¢jo, ji sveikino, pracidami
lieté alkinémis, nunuodijo narsiaja Joana d’Albré.

Stovédamas uz keliy Zingsniy nuo Navaros karaliaus, susimastes
ir susirapings beveik tiek pat, kiek Navarietis, dédamasis linksmas ir
atviras, su Telinji $nekudiavosi jaunasis kunigaikstis Gizas. Jis, laimin-
gesnis uz Bearnietj, sulaukes dvidesimt dvejy mety, savo Slove beveik
prilygo tévui, didZiajam Fransua Gizui. I§ paZitros tai buvo elegantis-
kas didzianas, auks$to tgio, i§didaus ir puikybés pilno zvilgsnio, ku-
pinas jgimto didingumo, apie jj budavo sakoma, esa kiti princai pries
ji atroda tikri prasc¢iokai. Nors jis buvo dar jaunas, bet katalikai laiké
ji savo vadu, kaip hugenotai savuoju laiké jaunajj Henrikq Navarietj,
kurio portreta mes ka tik nupieséme. I§ pradziy Gizas turéjo Zuanvilio

princo titulg. Kovos kriksta jis buvo gaves Orleano apsiausties metu,

* Pilypas II - Ispanijos karalius.
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vadovaujamas tévo, kuris miré ant jo ranky, kaip savo zudika nurody-
damas admirolg Kolinji. Tada jaunasis kunigaikstis kaip Hanibalas i$-
kilmingai prisieké atkerSyti uZ tévo mirtj admirolui ir jo Seimai, nuolat
be atvangos persekioti naujosios religijos i$pazinéjus, buti Dievo angelu
baudéju Zeméje iki tos dienos, kol paskutinis eretikas bus sunaikintas.
Todél Zmonés labai stebéjosi, matydami, kaip tas didikas, paprastai vi-
suomet laikasis duotojo ZodZio, tiesia ranka mirtiniems savo prieSams
ir, pazadéjes mirStan¢iam tévui nuzudyti Kolinji, dabar bi¢iuliskai
$nekuciuojasi su admirolo Zentu. Bet, kaip mes jau sakéme, tas vakaras
buvo pilnas netikétumy.

I§ tiesy, koks nors ypatingas stebétojas, sugebas jzvelgti ateitj, ku-
rios, laimei, Zmonés nezino, ir mokas skaityti kity $irdis (nelaimei, Sitg
privaluma turi tik Dievas), patekes j ta Svente, buty géréjesis jdomiau-
siu reginiu i§ visy ty, kokius mums pateikia litdnos zmogiskosios ko-
medijos metra$éiai.

Tadiau jeigu tokio stebétojo nebuvo vidinése Luvro galerijose, tai
jis buvo gatvéje, vis ziaré¢jo Zéruojandiomis akimis ir grimojo rasciu
balsu. Tas stebétojas — liaudis, neapykantos astriai i$galastu instinkeu,
i§ tolo stebéjo savo nepermaldaujamy priesy Sesélius ir visus jy jausmus
aiskinosi taip, kaip smalsuolis, spoksas pro uzdarytus langus j pokylio
sale, kur Soka Zmonés. Muzika svaigina ir veda $okéjus, o smalsuolis
mato tik judesius ir, negirdédamas muzikos, juokiasi i$ ty keréply, ku-
rios skétriojasi be priezasties.

Muzika, svaiginanti hugenotus, buvo patenkintos jy puikybés bal-
sas.

Paryzie¢iy zvilgsniai, Zyb¢ioja nakties tamsoje, buvo neapykantos
zaibai, kurie nugvieté basimuosius jvykius.

Bet rimuose vis dar buvo linksma, o $ig akimirka net dar labiau: per
visa Luvra nuskriejo itin $velnus ir pataikaniskas $nabzdesys, nes jau-
noji, nusiémusi vestuvinius apdarus, Zeme besivelkantj apsiausta ir ilga

$yda, vel grjZzo j puotos sale drauge su graziaja Nevero kunigaikstiene,
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savo geriausia drauge, ir broliu, Karoliu IX, kuris ved¢ ja uz parankés ir
pristatinéjo Zymesniems sveciams.

Jaunoji — Henriko II dukté Margarita Valua — buvo Prancuzijos
karanos perlas, ir karalius Karolis IX, $velniai j3 mylintis, visada va-
dindavo sesute Margo.

Naujoji Navaros karaliené tikrai buvo verta to meilikaujamo suti-
kimo. Tuo metu Margaritai buvo sukake vos dvidesimt mety, bet visi
poetai liaupsino ja, lygindami su Aurora arba su Afrodite. Groziu su
ja negaléjo varzytis né viena tame dvare, j kurj Kotryna Medi¢i buvo
surinkusi kaip savo sirenas graziausias, kokias tik galéjo rasti, mote-
ris. Margarita buvo juodaplauke, skaistaus veido, aistringy, ilgomis
blakstienomis pridengty akiy, raudony dailiy lapy, lankstaus kaklo,
puikiai nuaugusi, graksti, vaikiskomis kojytémis; avéjo atlasines kur-
paites. Pranctzai didZiavosi ta puikia gele, prazydusia jy Zeméje, o sve-
tim$aliai, apsilanke Prancuzijoje, grizdavo namo, apakinti jos grozio,
jeigu badavo ja tik mate, ir pritrenkti jos mokytumo, jeigu badavo su
ja kalbéje. I§ tiesy Margarita buvo ne tik graZiausia, bet ir moky¢iau-
sia to meto moteris; daznai galéjai girdéti kartojant Zodzius vieno italy
mokslininko, kuris buvo jai pristatytas, viena valanda pakalbéjo su ja
italiskai, ispaniskai, lotyniskai ir graikiskai, o atsisveikindamas uzside-
ges pasakeé: ,Nepamatyti Margaritos Valua, apsilankius dvare, vadina-
si, nepamatyti nei Prancuzijos, nei karaliaus dvaro®.

Buvo pasakyta daug sveikinimy Karoliui IX ir Navaros karalienei:
visi zino, kad hugenotai labai mégo prakalbas. | jas buvo mikliai jpi-
namos uZuominos apie praeitj ir pageidavimai atei¢iai, ta¢iau karalius,
klastingai $ypsodamasis blySkiomis lapomis, j visas uzuominas atsaki-
ngjo:

— Atiduodamas Henrikui Navarie¢iui savo seserj Margo, a$ atiduo-
du visiems karalystés protestantams savo $irdj.

Sie Zod#¥iai vienus ramino, o kitiems kélé S$ypseng, nes buvo dvi-

prasmiski: jie gal¢jo reiksti téviska karaliaus meile savo liaudziai, bet
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Karolis IX samoningai nenor¢jo to tiesiai sakyti, taip pat tie Zodziai
jzeidé jaunaja, jos vyra ir net patj karaliy, nes priminé neaiskias ap-
kalbas, kuriomis rimy kronikininkai jau buvo spéj¢ sutersti vestuving
Margaritos Valua suknia.

Kaip jau minéjome, ponas Gizas kalbéjosi su Telinji, taciau neskyre
jam viso démesio: kartais jis grjztelédavo ir pazvelgdavo j damy barelj,
kurio viduryje spindéjo Navaros karaliené. Ir kai jos akys susitikdavo
su jaunojo kunigaiks¢io Zvilgsniu, nerimo Se$elis aptemdydavo puikia
Margaritos kakta, apsupta mirgan¢iy deimantiniy zvaigzdziy aureole,
o visa jos laikysena, nekantri ir sujaudinta, rod¢, kad ji nori kazkam
pasiryzti.

Princese Klod, vyresnioji Margaritos sesuo, prie$ kelerius metus i3-
tekéjusi uz Lotaringijos kunigaikscio, pastebéjo, kad sesuo nerimauja,
ir noréjo pri¢jusi paklausti, kas jai yra, bet tuo metu, jsikibusi princui
Kond¢ j paranke, jéjo karaliené motina, sveciai prasiskyré prie§ ja, ir
kunigaikstiené vel atsidare toli nuo savo sesers. Gizas pasinaudojo tuo
sujudimu, norédamas prisiartinti prie savo brolienés ponios Never, o
kartu ir prie Margaritos. Lotaringijos kunigaikstien¢, nenuleidzianti
akiy nuo jaunosios karalienés, pamaté, kad nerimo $esélis dingo nuo
jos veido, o skruostai uzsiplieské skais¢iu nuoraudziu. Kada kunigaiks-
tis, skverbdamasis per Zmones, atsidiré uz poros Zingsniy, Margarita,
kuri tartum nematé jo, tik pajuto besiartinant, atsisuko j jj ir sukaupusi
visas valios pastangas nutaisé ramia ir nerapestinga iSraiska. Tada ku-
nigaikstis pagarbiai pasveikino ja ir nusilenkdamas sumurmeéjo:

— Ipse attuli.

Tai reiske: ,,A$ atnesiau®, arba ,pats atnesiau®.

Margarita padaré kunigaiks$¢iui reveransa ir atsitiesdama prataré:

— Noctu pro more.

Tai reiské: ,,Sig naktj, kaip paprastai.”

Tuos tylius zodZius, patekusius j princesés apskritos placios apyka-
kles rauksles, tartum j garsiakalbiy vamzdelius, i$girdo tik tas asmuo,

kuriam jie buvo skirti. Nors ir trumpas buvo tas pokalbis, bet, matyt,
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jaunuoliai tais ZodZiais pasaké viens kitam viska, ka nor¢jo pasaky-
ti, nes, kai juodu i$siskyré, Margarita buvo svajingiau, o kunigaikstis
linksmiau nusiteikes negu pries susitikima. Navaros karalius, kurj tas
mazas jvykis turéjo labiausiai dominti, atrodé visai to nepastebéjes, nes
jis nenuleido akiy nuo graziosios ponios de Sov, aplink kuria bariavosi
beveik tick pat sve¢iy, kiek apie Margarita Valua.

Sarloté de Bon-Samblansé, nelaimingojo Samblansé vaikaité ir Si-
mono de Fizo, barono de Sovo, Zmona, buvo viena i§ Kotrynos Me-
di¢i ramy damy ir pavojingiausiy pagalbininkiy tais atvejais, kada
karaliené, nedrjsdama pagirdyti savo priesus florencietiskais nuodais,
stengdavosi juos apsvaiginti meile. De Sov buvo neauksta blondine,
kartais linksma ir gyva, kartais svajinga ir litdna, visuomet pasirengusi
meilei ir intrigai — dviem svarbiausiems dvariskiy uzsiémimams, val-
dant trims prancuzy karaliams per paskutinius penkiasdesimt mety.
Tai buvo moteris tikra to Zodzio prasme, tobulai Zavus gamtos kadikis
nuo zydry dia ilgesingy, ¢ia deganéiy akiy iki judriy stamantriy kojy-
¢iy, apauty aksominémis kurpaitémis. Jau kelis ménesius ponia de Sov
buvo visiskai uzvaldziusi Navaros karaliy, kuris ka tik buvo pradé¢jes
eiti meilés ir politinés karjeros keliu; todél ir didingas, karaliskas Mar-
garitos Navarietés grozis vyro $irdyje nesukelé jokio pasigéréjimo. Kad
ir kokia tamsi bei paslaptinga buvo Kotrynos Medic¢i siela, tai, kad ji,
nenuilstamai sickdama savo dukters vedyby su Navaros karaliumi, ne-
siliové beveik atvirai skatinti jo meil¢ poniai de Sov, stebino visus. Nors
ir jausdama visagale parama, priesingai laisviems to meto paproc¢iams,
grazioji Sarloté iki $iol nepasidavé, ir $itas nesuprantamas, nejtikimas,
negirdétas prie$inimasis labiau negu uZsispyrélés grozis ir samojis uz-
degé Bearniecio $irdyje aistra, kuri, nerasdama pasitenkinimo, pasisle-
pé¢, kunkuliavo viduje ir i$gujo i$ jaunojo karaliaus $irdies drovuma, is-
diduma ir net pagrindinj jo budo bruoza — nertipestinguma, atsiradusj
i§ dalies del filosofiniy pazitry, i$ dalies dél jo nepaslankumo.

Ponia de Sov pries kelias minutes jéjo j puotos sale. I§ pradziy i§

apmaudo ar i§ skausmo ji buvo pasiryZusi visai nedalyvauti varzovés
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triumfe ir, apsimesdama negaluojanti, liepé vykti savo vyrui, jau penke-
ri metai valstybés sekretoriui, | Luvra vienam. Kotryna Medi¢i, paste-
béjusi barong de Sova be Zmonos, pasiteiravo, kodél néra jos numyléto-
sios Sarlotés, o suzinojusi, kad jai sutrukdes lengvas negalavimas, parase
keleta Zodziy, kviesdama atvykti, ir jaunoji moteris tuojau paklause.
Henrikas Navarietis, i§ pradziy labai nusimines, vis délto atsikvépé len-
gviau, kai pamaté jos vyra viena. Nusprendes, kad jos nebesulauks, jis
atsiduso ir buvo beeinas prie tos malonios moters, kurig likimas leme
jei ne myléti, tai bent vadinti savo Zmona, tik staiga galerijos gale pa-
maté ponig de Sov. Jis sustojo, jsmeigé akis j ta Kirke, prikausciusia jj
magiska grandine, ir, Siek tiek pasvyraves, labiau i netikétumo negu i$
atsargumo, nusigrez¢é nuo zmonos ir pri¢jo prie ponios de Sov.

Dvariskiai maté, kad Navaros karalius, apie kurio karsta $irdj jau
zinojo visi, artinasi prie graziosios Sarlotés, bet nedrjso trukdyti. Jie pa-
slaugiai atsitrauke, ir ta pacia valandeéle, kai Margarita Valua ir ponas
Gizas pasikeité keliais, anks¢iau minétais lotyniskais Zodziais, Henri-
kas, pri¢jes prie ponios de Sov, pradéjo su ja ne tokj paslaptinga pokalbj
visiems suprantama prancuzy kalba, nors ir nuspalvinta gaskonisku
akcentu.

— A, meilute! - taré jis jai. — Tai jas vis délto atéjote, o man ka tik
sake, kad jus sergate, ir a§ buvau visai nustojgs vilties jus pamatyti!

— Jusy didenybe, — atsaké ponia de Sov, — ar tik jus nenorite mangs
jtikinti, kad jums buvo sunku nustoti tos vilties?

— Didis Dieve! Aisku! — tesé Bearnietis. — Argi nezinote, kad dieng
jus — mano saulé, o naktj — mano zvaigzdé? I§ tiesy mane supo juo-
dziausia naktis, bet jus pasirodéte ir viskg staiga nugvietete.

— Vadinasi, a§ iskre¢iau jums pikta poksta, didenybe.

— Kajis norite tuo pasakyti, mano meilute? — paklausé¢ Henrikas.

— A$ noriu pasakyti, kad graziausios Pranctizijos moters vyras gali
troksti tik vieno, batent: kad kuo grei¢iau uzgesty $viesa ir pasidaryty

tamsu, nes tamsoje masy laukia laime.
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— Jus gerai Zinote, kietasirde, kad toji laimé yra vienintelés moters
rankose, bet toji vienintelé ZaidZia ir juokiasi i§ vargSo Henriko.

— O! - suktel¢jo baroniené. — A§ manau, kad toji moteris Navaros
karaliui buvo Zaisleliu ir pramoga.

Henrika i$gasdino jos priesiskumas, bet jis tuojau suprato, kad po
juo slepiasi apmaudas, o apmaudas téra meilés kauke.

— Brangioji Sarlote, i§ tikryjy jiisy priekaistai neturi pagrindo, ir a3
nesuprantu, kaip tokios grazios lapos gali taip Ziauriai kalbéti. Ar jas
manote, kad a$ vedu? O ne, po perkiinais, tai ne as!

— Tai gal a$? — gelianciai paklausé baroniené, jei, zinoma, gali at-
rodyti, kad moteris, kuri myli ir prikaisioja, kad jos nemylime, baty
noréjusi jgelti.

— Argi savo graziomis akelémis jus nematote toliau, baroniene? Ne,
ne Henrikas Navarietis veda Margarita Valua.

— Tai kas gi tada?

— O didis Dieve! Nagi Reformaty bazny¢ia iSteka uz popieziaus, ir
viskas!

— Ne ne, didenybe, manes neapgausite samoju. Jasy didenybé myli-
te karalieng Margarita ir, gink Dieve, a§ nepriekai$tauju! Ji tokia grazi,
jog negalima jos nemyléti.

Henrikas valandéle pagalvojo, ir tuo metu gera $ypsena kilsteléjo jo
lapy kampelius.

— Baroniene, — taré jis, — man atrodo, kad jus norite su manimi su-
sipykti, nors tam neturite jokio pagrindo. Paklausykite, ar jus padaréte
ka nors, kad sukliudytuméte man vesti Margarita? Nieko! Priesingai,
jus visa laika mane lindinote.

— Ir labai gerai dariau, didenybe! — atsaké ponia de Sov.

- Kaip tai?

— Zinoma, nes $iandien jus vedeéte kita.

- A, a$ ja vedziau, nes jus manes nemylite.

— O jei a$ jus ba¢iau myléjusi, man buty reikéje uz valandos mirti!
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— Uz valandos! K3 jus norite pasakyti, ir kokia mirtimi jas mirtu-
méte?

— I8 pavydo... Uz valandos Navaros karaliené¢ i$siys savo damas, o
jusy didenybé savo bajorus.

— Klausykite, meilute, ar toji mintis tikrai jus kankina?

— AS§to nesakau. A§ sakau, kad ji mane baisiai kankintuy, jeigu a$ jus
mylééiau.

— Gerai! — suSuko Henrikas, nudZiuges, nes taip ji pirma karta pri-
sipazino mylinti. — O jeigu Navaros karalius neissiysty §j vakara savo
bajory?

— Jusy didenybe, — atsaké ponia de Sov, Ziarédama j karaliy, §j karta
nuosirdZiai nustebusi, — jus kalbate apie nejmanomg ir visiskai nejtiki-
mga dalyka.

— Ka a$ turiu padaryti, kad jus patikétumeéte?

— Jrodyti veiksmu, bet taip jrodyti jas negalite.

— Puiku, baroniene, puiku! Prisiekiu $ventuoju Henriku! A§ jums
jrodysiu! - susuko karalius, rydamas jaunaja moterj meile deganc¢iomis
akimis.

- O, jusy didenybe!.. — suSnabzdé¢jo grazioji Sarloté, nuleisdama
akis. — A$ nesuprantu... Ne, ne, negaliu patiketi, kad bégtumeéte nuo
jusy laukiancios laimes.

— Mano dievinamoji! Sioje saléje yra keturi Henrikai: Pranciizijos
Henrikas, Henrikas Kondé, Henrikas Gizas ir vienui vienas Navaros
Henrikas.

— Tai kas?

— Stai kas! O jeigu Henrikas Navarietis visa $ig naktj bus su jumis...

— Visg $ig nakej?

— Taip, ar jus tada tikésite, kad jis nebuvo pas kita?

— Ak, jeigu jas taip padarytuméte! — susuko §j karta ponia de Sov.

— Bajoro garbés zodis, a$ taip padarysiu!

Ponia de Sov pakeélé savo dideles akis, kupinas aistringy pazady, ir

nusiSypsojo karaliui. Jo $irdis émé dauzytis i§ svaigaus dZiaugsmo.
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— Paziuresime, — tgsé Henrikas, — ka jus tada pasakysite?

- O tada, - atsake Sarloté, — tada a§ pasakysiu, kad jisy didenybeé
mane myli!

— Po perkiinais! Jus taip ir pasakysite, nes taip ir yra.

— Bet kaip tai padaryti? — suSnabzdéjo ponia de Sov.

— Ak Dieve mano! Nejaugi, baroniene, jis neturite kokios patiki-
mos kambarinés, palydovés, tarnaités?

— O, a$ turiu Dariole, kuri taip pasiaukojusi, jog duotysi sukapoja-
ma dél mangs: tikra brangenybe.

— Baroniene, pasakykite jai, kad a$ ja apipilsiu auksu, kai i$sipildys
astrology pranasavimai ir a$ tapsiu Pranctzijos karaliumi.

Sarloté nusi$ypsojo, nes jau ir tuomet Zmonés buvo susidare tam ti-
kra nuomong apie gaskoniskus Bearniedio pazadus.

— Na, gerai, — taré ji, — ko jus norite i§ Dariolés?

— Jai tai smulkmena, o man viskas.

- Butent?

— Jusy kambariai virSum manyjy?

— Taip.

— Tegu ji palaukia uz jusy dury. A$ tyliai tris sykius pabelsiu, ji ati-
darys, ir jus turésite pazadéta jrodyma.

Ponia de Sov patyléjo, paskui, tartum norédama apsidairyti, ar nie-
kas negirdi, ji vienai akimirkai sulaiké akis ties bureliu, supan¢iu kara-
liene¢ motina, kad ir kokia trumpa buvo toji akimirka, ta¢iau Kotryna
ir jos dama spé¢jo susizvelgti.

— O jeigu man ateity j galva, — suciauskéjo ponia de Sov tartum
sirena, jog net vaskas buty istirpes Odiséjaus ausyse, — jeigu man ateity
i galva sugauti jusy didenybe meluojant?..

— Pabandykite, brangute, pabandykite...

— Tiesa sakant, a$ stengiuosi nugaléti ta nora.

— Tad tegul tas noras nugali jus: moterys nickada nebuna tokios

tvirtos kaip tada, kai pralaimi.
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— Kai jusy didenybé busite Prancizijos karalius, a§ jums priminsiu
jusy pazada Dariolei.

Henrikas $tukteléjo i§ dZiaugsmo.

Ta pacia valandéle, kai tas $uktel¢jimas i$sprudo i§ Bearniedio lapy,
Navaros karaliené atsaké kunigaiks¢iui Gizui:

— Noctu pro more: ,Signake, kaip paprastai.“

Henrikas i$siskyré su ponia de Sov toks pat laimingas, kaip ir kuni-
gaikstis Gizas su Margarita Valua.

Praéjus valandai po ty dviejy pokalbiy, karalius Karolis ir karalie-
né motina i$¢jo j savo kambarius. Beveik tuojau pat salé émé tusteti,
ir galerijose jau galé¢jai matyti marmuriniy kolony pagrindus. Admi-
rolg ir princg Kondé palydéjo keturi $imtai bajory hugenoty, minia
nepalankiai murméjo jiems praeinant. Paskui i$¢jo Henrikas Gizas su
Lotaringijos didikais ir kitais bajorais katalikais, liaudis juos sveikino
dziaugsmingais $aksniais ir plojimais.

O Margarita Valua, Henrikas Navarietis ir ponia de Sov, kaip vi-

siems Zinoma, gyveno Luvre.



II

NAVAROS KARALIENES MIEGAMASIS

Kunigaikstis Gizas palydéjo savo broliene kunigaikstieng Never
i jos namus diu Somo gatvéje, priesais de Brako gatve, ir, palikes ja
globoti tarnaitéms, nuéjo j savo kambarius persirengti, uZsimesti nak-
tinio apsiausto ir pasiimti trumpo, a$traus durklo, kuris buvo vadina-
mas ,,bajoro garbe” ir nesiojamas vietoj $pagos. Imdamas jj nuo stalo,
kunigaikstis pastebéjo rastelj, jsprausta tarp maksties ir aSmeny. Jis
iSvyniojo ir perskaité: ,Tikiuosi, kad ponas de Gizas $ignakt negrjs
Luvra, o jeigu grjs, tai tegu bent uzsivelka gerus $arvus ir pasiima astria
$paga.”

— Taip, taip! — taré kunigaikstis, atsigrezdamas j savo tarng. — Stai
keistas perspéjimas, déde Robenai. O dabar bukite toks malonus ir pa-
sakykite man, kokie Zmonés apsilanké ¢ia, man nesant?

— Tik vienas, monsinjore.

- Kas toks?

— Ponas diu Gastas.

— Stai kaip! I§ tikryjy rasysena man pasirodé paZjstama. Tu esi ti-
kras, kad buvo até¢jes diu Gastas, matei jj?

— Dar daugiau, monsinjore: a$ su juo kalbéjau.

— Gerai, paklausysiu jo patarimo. Trumpuosius Sarvus ir §pagq!

Tarnas, jau priprates prie persirenginéjimy, atne$é vieng ir antra.
Kunigaikstis apsivilko tokiy lanks¢iy grandeliy $arvus, kuriy plieninis
nérinys buvo ne storesnis uz aksoma, ant jy uzsivilko liemeng ir mégs-

tamos pilkos spalvos sidabru puosta liemeng, uzsimové trumpas, pustas
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kelnes, apsiavé ilgais, iki pusés $launy batais, uzsidéjo juodg aksoming
berete be plunksny ir blizgu¢iy, apsisiauté tamsiu apsiaustu, uzsikiso
uz juostos durkla, $paga padave nesti pazui, kuris vienas atstojo jam
dabar visg palyda, ir nuéjo Luvro link.

Kai jis zengé per savo namy slenkstj, Sen Zermen I’Oserua bokste
i$musé pirmg valandg nakties.

Nors buvo jau vélu ir gatvése tais laikais buvo nesaugu, drasiajam
kunigaiks¢iui nieko nenutiko, ir jis gyvas ir sveikas pri¢jo milziniskus
senojo Luvro murus, jau nitrius, tylius ir tamsius, nes visi Ziburiai buvo
uzgesinti.

Priesais karaliskaja pilj buvo gilus griovys. Toje rimy puséje buvo
beveik visi aukstyjy asmeny kambariai. Margarita gyveno apatiniame
aukste. Jj pasiekti $iaip buty buve nesunku, jeigu ne griovys: dabar nuo
zemés iki apatinio auksto buvo beveik trisdesimt pedy. Aisku, nei mei-
luZiai, nei vagys negaléjo j ji patekti, taciau kunigaikstis Gizas, nicko
nepaisydamas, ryztingai nusileido j griovj.

Ta pacia valandéle pirmajame aukste sugirgzdéjo praveriamas lan-
gas. Jis buvo apkaltas grotomis, bet kazkas iskiSo ranka, i$émé viena,
jau anks¢iau i$pjauta virba ir pro ta anga nuleido Silkinj raistel;j.

— Ar tai jiis, Zijona? — tyliai paklausé kunigaikstis.

— Taip, monsinjore, — dar tyliau atsaké moteriskas balsas.

— O Margarita?

— Jilaukia jasy.

- Gerai.

Jis mosteléjo pazui, Sis i$ po apsiausto istraukeé ir i§vyniojo siauras
virvines kopécias. Viena jy gala kunigaikstis pririSo prie kabancio rais-
telio. Zijona prisitrauké kopédias ir pritvirtino jas. Kunigaikstis prisi-
sege Spaga prie dirzo, laimingai uzlipo kopétaitémis ir jlindo pro langa.
Tada gelezinis virbas vél atsidaré savo vietoje, ir langas uzsidare. Pazas,
kokj dvidesimt karty lydéjes savo pong iki $io lango, pamatgs, kad ku-
nigaikstis sekmingai pateko j Luvra, susisupo j apsiausta ir atsigulé ant

zole apaugusio griovio krasto, sienos $esélyje.
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